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Kairo-Gezireh,d.17. Nail925.

Sehr geehrter Herr Geheinmrat!

Nachdem nunmehr schon ein Viertel jazhr meines Hierseins
vergongen ist, fihle ich doch lebhaft, dass ich IThnen schon
lange eigentlich hdrit in Lebensseichen von mir geben
miigsen; doch ist es keine blosse Redensgart, wenn ich Thnen
sage, dass ich - von den erstefdn WNochen abgesehen- buch-
stdblich nur die Zeit aufbringen konnte, i(n der Woche gerade
einen Brief an meine Frau su 8chreiben., Mein kurser Bericht
iiber meine bisherige Tdtigheit wird Ihnen zeigen, dass
ich wirklich nicht sum Aufatmen kam: dementeprechend bin
ilch bisher auch kaum ins Museum gehkommen; ich habe statll
dessen aber eine Arbeit gehalbt, wie ich sie mir im Stillen
Jir meinen Aufenthalt hier geiinscht hatter ich bin hier
in praktische djyptologische Titigkeit hineingekommen , und
gwar unter der Anleitung dessen, von der ich sie mig" stets
gewiinscht hatte.Sie wissen ja, dass Junker seine Grabungen
hier beenden konnte ; dabei habe ich ihm nun 8o ausgiebig
helfen konnen, dass ich die 8 Wochen seiner Hierseins nur
gans wenige Tage hier im Institut war; meine Tdtigheit Dbed

Junker war bis Mitte April dadurch besonders seilfillend,

d
vég; ich vwegen Borchardte Teilnahne an der Dahabijenfahrt







o e

von Sethe und Schdfer tdglich wenigetens einmal - schon der
Post wegen - im Institut,};ch dem Rechten sehen musste.
Nach ﬁbendigung der Fahrt bin ich denn fir 2 Wochen gan&%u
Junker in sein Grabungshaus gesogen.

Daneben hailte ich selbet - worauf ich gans beegonders
stols war- eine kleine Grabung an der grossen Pyramide szu
leiten, die swar nur bescheidenen Umfang hatte, aber mich
doch im Verkehr mit den einheimischen Arbeitern usw. mit
einer Fille praktischer Dinge vertraut machte, mich Lubrigens
avch sehr in den Gebrauch des Arabischen hineinbrachte.

¥ir suchten auf dem alten Pflaster die Aufrisslinie, die

der alte Architekt sum Zweck des Aufeeizens der ersten Sehiec

der Bekleidungsblocke marhkiert hatte, Diese Rinie haben wir
nun an den meisgsten Stellen gefunden. Die Messungen wollte
ein deutscher Landmescser vornehmen, der eigeng su diesem
Zweck heriiberge=kommen war. Da dieser aber seine Arbeiten
krankheitshalber bald nach Beginn abbrechen musste, 8o hat
der Survey fiir uns die notigen trigonometrischen Messungen
und die Nivellierungen vorgencmmen; die Aufmessungen und

Zeichnungen hatte Ailscher ibernommen, der mit seiner Frau

su Junkers Grabungen heribergekommen war. Lei den Messungen

stellte es sich herais, dass an der einen oder anderen Stelle

noch weitere Grabungen nitig wurden; 8o haben sich denn die







Grabungsarbeiten mit Unterbrchungen bis gestern hingesogen;
Jegtern erst hale ich meine letzte Arbeiterschicht endgil-
tig entlassen._ﬁhss wir dabei an der Siidseite noch eine
Reihe Ucn‘anbekhnnten griechischen Besucherinschriften
gefunden habeﬁ, gab der Sache fiir mich als klassischen
Philologen noch einen besonderen Reiz; ich bin jetszt gerade
dabei, die selr gchwer lesbaren Inschriften su kopieren,

in den ndohstsn Togen rdenn sle o einen Faohmonn
photographiert, .ind dinn vullen wir sie ebklatsghen und
a8 ganse Naterial an Prﬁf. Hiller von GdArtrinen senden.
Da ich daneben ﬂoch auf Anregung des deutschen

Gesandten deutsche Sprachhkursefir Araber I¢f# leite, 8o
habe ich reichlich su tun gehébt. Von jetszt an aber , wo
Junker abgefahren ist und unseref Arbeiten in Giseh sich
darauf beschridnken, dass ich noch mal gelegentlich auf
ein bis zwei Stunden hinausgehe, habe ich wieder mehr
ZJeit- wovon auch dieser Brief seugen sdll.

Indem ich von Herrn und Frau Borchardt di q%»sten

ausrichte , bin ich selbst mit den besten Grissen

und Ihre Gattin Ihr ergebenstenr
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